
... weil sie so gut sind!

Oblaten & wafer specialties

Oblaten- & Waffel-
Spezialitäten
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WETZEL KARLSBADER OBLATEN- UND WAFFELFABRIK
Eine Traditionsgeschichte seit 1948

A story of tradition since 1948

Wetzel verpflichtet – in unserer Waffelfabrik werden Tradition und Innovation seit jeher großgeschrieben. Die Geschichte ist für uns An-
sporn und Verpflichtung zugleich – zur sorgfältigen Fertigung nostalgischer und moderner Waffel- und Oblaten-Spezialitäten von höchs-
ter Qualität. Wer feine Oblaten originalgetreu genießen will, greift am besten zu den hauchdünnen Knusperscheiben von Wetzel.

Die Karlsbader Oblate, früher unter Karlsbader Kurgästen als delikate Kurversüßung geschätzt und geliebt, steht seit mehr als zwei Jahr-
hunderten für Lebensfreude und Genuss. Bereits mehrere Generationen verbinden das süße Knuspervergnügen mit dem Namen Wetzel. 
In jeder unserer Oblaten- und Waffelspezialitäten schmecken Sie die perfekte Symbiose aus über 70 Jahren Backtradition, auserlesenen 
Zutaten und tiefster Leidenschaft für unser Back-Handwerk.

Die lockere Leichtigkeit, der unnachahmliche Duft und der unverkennbare Geschmack zusammen mit unseren hohen Qualitätsansprü-
chen verzaubern mittlerweile Naschkatzen auf der ganzen Welt. Dieses enorme Vertrauen unserer Kunden in unsere köstlichen Ge-
bäckspezialitäten haben Wetzel zu dem gemacht, was es heute ist: ein erfolgreiches und modernes Familienunternehmen, welches 
Traditionsbewusstsein mit innovativen Ideen vereint und bereichert.

Wetzel has made a commitment - tradition and innovation have always been a priority in our waffle factory. For us, history is both a driving 
force and an obligation - for the careful production of nostalgic and modern waffle and wafer specialties of the highest quality. The best 
option for anyone who wants to enjoy fine wafers true to the original is to go for the wafer-thin crispy slices from Wetzel.

The Karlsbader wafer, which were once prized and loved by guests at the Karlsbader spa as a delicious spa treat, has stood for more than 
two centuries for joie de vivre and enjoyment.  Several generations have now associated the sweet, crispy treat with the Wetzel name. In 
each of our wafer and waffle specialties you will taste the perfect combination of more than 70 years of baking tradition, carefully selected 
ingredients and the deepest passion for our baking craft.

The soft and light texture, the inimitable fragrance and the unmistakable taste together with our high quality standards enchant people 
with a sweet tooth all over the world. This tremendous trust of our customers in our delicious biscuit specialties has made Wetzel what it is 
today: a successful and modern family business, which combines and enriches awareness of tradition with innovative ideas.

Über uns - About us2
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NACHHALTIG & REGIONAL
  Voller Geschmack bei voller Verantwortung.

SUSTAINABLE & REGIONAL
  Full of taste with complete responsibility.

Weil wir unser Handwerk lieben und uns stets an der Zufriedenheit unserer Kunden messen, legen wir höchsten Wert auf Frische, beste Zutaten, 
möglichst aus der Region, und deren schonende Verarbeitung. Um unsere hohen Qualitätsansprüche langfristig halten zu können, ist es uns be-
sonders wichtig,  vorausschauend und effektiv mit unseren Ressourcen umzugehen. So haben wir schon frühzeitig über verantwortungsvolle Wege 
nachgedacht und Strategien entwickelt, unseren Kunden, unserer Umwelt und unseren Mitarbeitern langfristig gerecht zu werden. 

Because we love our craftsmanship and always define our success by the satisfaction of our customers, we attach great importance to freshness 
and using the best ingredients, preferably locally-sourced, which are then processed carefully. So that we can maintain our high quality standards 
in the long term, it is particularly important to us to use our resources in a forward-looking and effective manner. That‘s why we have been thinking 
about taking a responsible approach for many years and have developed strategies to meet the needs of our customers, our environment and our 
employees in the long term.

UMWELT
für alle, die nach uns kommen
Wir legen größten Wert auf nachhaltiges Wirtschaf-
ten im Sinne der Erhaltung unserer Ressourcen und 
einer intakten Umwelt für die Generationen, die 
nach uns kommen.
So vertrauen wir z.B. bei der Herstellung unserer 
Verpackungen seit Langem auf das Nachhaltig-
keitsprinzip unserer Hauptlieferanten. Mitunter 
werden dort anfallende Stanzabfälle sortenrein der 
Sekundärfaser-Papierproduktion zugeführt.

ENVIRONMENT
for all of our children

We attach great importance to sustainable ma-
nagement in the sense of preserving our resources 
and an intact environment for the generations that 
will follow ours.

For example, we have long relied on the sustaina-
bility principle of our main suppliers in the manu-
facture of our packaging. This includes the fact 
that some of the punching waste produced there 
is sorted and then used in secondary fiber paper 
production.

NACHHALTIGE ROHSTOFFE
Geschmackvolle Verantwortung
Hochwertige Produkte brauchen hochwertige 
Grundstoffe. Deshalb achten wir bei allen Zu-
taten, die wir zur Herstellung unserer knusprigen 
Köstlichkeiten einsetzen, besonders auf Herkunft 
und Geschmack. Wir arbeiten nur mit den besten 
Lieferanten und Transportspezialisten zusammen. 
Unser Einkauf und unsere Qualitätssicherung 
wählen sämtliche Lieferanten und Rohstoffe nach 
strengen Kriterien aus. Bereits beim Eintreffen in 
unserem Haus prüfen wir die Rohstoffe sorgfältig, 
um sie dann unter besonderen Auflagen weiter zu 
verarbeiten.

SUSTAINABLE RAW MATERIALS
Tasteful responsibility

High quality products need high quality raw ma-
terials. That is why we pay particular attention to 
the origin and taste of all the ingredients we use to 
make our crispy delicacies. We only work together 
with the best suppliers and transport specialists. 
Our purchasing and quality assurance depart-
ments select all suppliers and raw materials accor-
ding to strict criteria. We examine the raw materials 
carefully as soon as they arrive on our premises, so 
that we can then continue to process them under 
optimum conditions.

MENSCHEN
Unsere Mitarbeiter...
... sind unser ganzer Stolz. Sie sind das Herz des 
Unternehmens. Ohne sie würde hier alles stillstehen. 
Sie produzieren und verkaufen Backwaren, die uns 
zu dem machen was wir sind. Darüber sind wir uns 
natürlich im Klaren und wollen unseren Mitarbeitern 
etwas zurückgeben, indem wir Arbeitsbedingungen 
schaffen, die der Begeisterung unserer Mitarbeiter 
gerecht werden. Eine vertrauensvolle Begegnung auf 
Augenhöhe ist für uns selbstverständlich. Wir entwi-
ckeln Potentiale und fördern Perspektiven, ziehen ge-
meinsam an einem Strang, für jeden Einzelnen, aber 
auch für das große Ganze. Darüber hinaus engagieren 
wir uns im gesellschaftlichen Umfeld, zum Beispiel 
mit der Unterstützung lokaler sozialer Projekte.

PEOPLE
Our employees...

... are our pride and joy. They are at the heart of the 
company. Without them everything would come to a 
standstill here. They produce and sell baked goods 
that make us what we are. Of course, we are aware 
of that and want to give something back to our em-
ployees by creating working conditions that match 
the enthusiasm of our employees. Meetings based on 
trust where everyone is standing on an equal footing 
are a matter of course for us. We develop potential 
and promote perspectives, with everyone pulling to-
gether for each individual, but also for the whole team. 
In addition, we are involved in the social environment, 
for example with our support for local social projects.
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Qualität, die man schmeckt Quality, you can taste

FORUM NACHHALTIGER KAKAO - UTZ
Zur Verfeinerung unser Waffel- und Oblatenspezialitäten benötigen wir jähr-
lich rund 40 Tonnen Kakaomasse. Da die Qualität unserer Rohstoffe ein ent-
scheidender Faktor für den unverkennbaren Geschmack unserer Süßwaren 
ist und wir größten Wert auf die Auswahl bester Zutaten legen, achten wir 
darauf, dass unsere Produkte auf verantwortungsvolle Weise beschafft und 
hergestellt werden. Als aktive Maßnahme setzen wir seit 2017 für die Pro-
duktion unserer Waffel- und Oblatenspezialitäten ausschließlich Rohstoffe 
mit Kakaobestandteilen ein, die nach UTZ zertifiziert sind.  

PALMÖL - RSPO
Da wir in unseren Gebäckspezialitäten Palmöl einsetzen, sind wir Mitglied 
beim RSPO (Roundtable of Sustainable Palmoil) geworden, um aktiv an der 
Förderung des nachhaltigen Anbaus des für uns überaus wichtigen Rohstoffs 
mitzuarbeiten. Aufgrund der sehr guten Eigenschaften des Palmöls und man-
gels Alternativen, ist der Austausch gegen ein anderes Fett bisher nicht mög-
lich. Es gilt also den Einsatz von Palmöl nicht gänzlich zu vermeiden, sondern 
diesen auf den Einsatz aus nachhaltigem Anbau zu beschränken. Hierfür 
haben wir uns verpflichtet und verwenden für Herstellung unserer Produkte 
ausschließlich 100% RSPO-zertifiziertes nachhaltig produziertes Palmöl. 

SUSTAINABLE COCOA FORUM - UTZ
To refine our waffle and wafer specialties, we require around 40 tonnes of co-
coa mass every year. As the quality of our raw materials is a crucial factor in 
the distinctive taste of our sweets and we place great value on selecting the 
best ingredients, we ensure that our products are sourced and produced in a 
responsible manner. As an active measure, since 2017 we have been using 
only raw materials with cocoa constituents certified to UTZ for the production 
of our waffle and wafer specialties. 

PALMOIL - RSPO
As we use palm oil in our pastry specialties, we have become a member of the 
RSPO (Roundtable on Sustainable Palm Oil) so that we can actively support 
the sustainable cultivation of our extremely important raw material. Due to 
the very good properties of palm oil and the  lack of alternatives, it is not yet 
possible to use another fat instead. Therefore the approach we take is not to 
completely avoid the use of palm oil, but to limit it’s use to where it can be 
cultivated sustainably. We have committed ourselves to this and exclusively 
use 100% RSPO-certified sustainably produced palm oil for the manufacture 
of our products.

MEHL AUS REGIONALEM ANBAU
Das Gute liegt so nah. 
Das Mehl für unsere Produkte wird aus bestem Weizen gewonnen, der vor-
wiegend in der unmittelbaren Umgebung angebaut und in nahegelegenen 
Mühlen gemahlen wird.

FLOUR FROM LOCAL FARMS
Good quality is so close..
The flour for our products is made from the best wheat that is mainly grown in 
the immediate area and ground in nearby mills.

NUSS MIT GENUSS
Nachhaltig und von höchster Qualität: So muss eine Nuss  sein, bevor sie in 
unsere köstlichen Füllungen kommt. Wir wissen genau, wo sie herkommt, 
denn wir kennen ihre Herkunft und den Erzeuger, der sie angebaut und wei-
terverarbeitet hat.. 

NUTTY ABOUT NUTS
Sustainable and of the highest quality: this is what a nut must 
be like before it ends up in our delicious fillings. We know 
exactly where it comes from, because we know 
ts origin and the producer who cultivated 
and processed it.
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original

Oblaten original
Hauchdünne Waffeln (Oblaten) gefüllt (56%) mit Zucker, 
Butter, Haselnüssen und Mandeln

Diese feine Gebäckspezialität besteht aus zwei hauchdünnen 
Oblaten, die mit Zucker, ausgelassener Butter, gerösteten Hasel-
nüssen und Mandeln gefüllt und dann nochmals gebacken sind, 
wodurch sie ihr unvergleichliches Aroma erhalten. Sie eignen sich 
hervorragend als Dessert, zum Kaffee, zur Herstellung der be-
kannten Pischinger Oblaten-Torte, als Eisgebäck oder einfach nur 
so zum Genießen. 
Wetzel Oblaten fanden durch Ihre hervorragende Qualität so viele 
Freunde in aller Welt, dass sie heute die beliebtesten Oblaten sind. 

Very thin wafers filled (56%) with sugar, butter, hazelnuts 
and almonds

This delicious pastry delicacy is made of two very thin wafers, 
which are filled with sugar, clarified butter, roasted hazelnuts and 
almonds, and than baked once again. That‘s how Wetzel wafers 
get their unique flavour. You can have them chilled for dessert, with 
your coffee or use them to make the well-known Pischinger wafers‘ 
cake or just enjoy them.
Because of their excellent quality, Wetzel wafers have gained so 
many fans, that they are the most popular olblaten wafers in the 
world.

Oblaten original - Wafers original

Artikelnr./Item nr. 150
Einzelpackungen mit 4 Oblaten /100 g
Unit pack with 4 wafers/3,5 oz

EAN-Code: 4009703001501

Artikelnr./Item nr. 152
Regalkarton mit 12 Einzelpackungen
Shelf tray with 12 packets 

EAN-Code: 4009703001525

Maße (B x H x T): 18,6 x 18,6 x 31,8 cm
Gewicht:  1,8 kg

Dimensions (b x w x d): 0,61 x 0,61 x 1,0 ft
Weight:  3,9  pounds

Palettenhöhe/ pallet height:
   95 cm: 56 Kartons /trays    672 Pkg./pack.
175 cm: 112 Kartons /trays 1344 Pkg./pack.

Logistikdaten:
Logistics data:

150
152

MHD: 9 Monate 
Restlaufzeit: 6 Monate
Best before date: 9 months
Remaining time: 6 months

Deklaration in:
Declaration in:

5
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Karlsbader Oblaten

Karlsbader Oblaten

Hauchdünne Waffeln (Oblaten) gefüllt (60%) mit Zucker, 
Butter, Haselnüssen und Mandeln 

Very thin wafers filled (60%) with sugar, butter, hazelnuts 
and almonds

Karlsbader Oblaten - Karlsbader Oblaten

Artikelnr./Item nr. 100
Einzelpackungen mit 5 Oblaten /125 g
Unit pack with 5 wafers/4,4 oz

EAN-Code: 4009703001006

100
102

Artikelnr./Item nr. 102
Regalkarton mit 12 Einzelpackungen
Shelf tray with 12 unit packs

EAN-Code: 4009703001020

MHD: 9 Monate 
Restlaufzeit: 6 Monate
Best before date: 9 months
Remaining time: 6 months

Nr. 102 
Maße (B x H x T): 18,6 x 18,6 x 31,8 cm
Gewicht:  2,1 kg

Dimensions (b x w x d): 0,61 x 0,61 x 1,0 ft
Weight:  4,6  pounds

Palettenhöhe/ pallet height:
   95 cm: 56 Kartons /trays    672 Pkg./pack.
175 cm: 112 Kartons /trays 1344 Pkg./pack.

Artikelnr./Item nr. 112
Einzelpackungen mit 2 x 5 Oblaten /250 g
Unit pack with 2 x 5 wafers/8,8 oz

EAN-Code: 4009703001129

Artikelnr./Item nr. 1112
Umkarton mit 6 Einzelverpackungen
Tray with 6 unit packs

EAN-Code: 4009703011128

Artikelnr./Item nr. 1113
Umkarton mit 12 Einzelverpackungen
Tray with 12 unit packs

EAN-Code: 4009703011135

Karlsbader Oblaten Köfferchen
Karlsbader Oblaten Suitcases

MHD: 9 Monate 
Restlaufzeit: 6 Monate
Best before date: 9 months
Remaining time: 6 months

deutsch

english

italiano

español

ceskỳ











Nr. 1113 
Maße (B x H x T): 32,5 x 19 x 38 cm
Gewicht:  4,0 kg

Dimensions (b x w x d): 1,07 x 0,57 x 1,25 ft
Weight:  8,8  pounds

Palettenhöhe/ pallet height:
175 cm: 48 Kartons /trays 576 Pkg./pack.

Nr. 1112 
Maße (B x H x T): 18,6 x 18,6 x 31,8 cm
Gewicht:  2,0 kg

Dimensions (b x w x d): 0,61 x 0,61 x 1,0 ft
Weight:  4,5  pounds

Palettenhöhe/ pallet height:
175 cm: 96 Kartons /trays 576 Pkg./pack.

Logistikdaten:
Logistics data:

Deklaration in:
Declaration in:

Aus rechtlichen Gründen nur in Deutschland lieferbar!
For legal reasons only available in Germany!

112
1112
1113

PALM OIL

F R E E
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Dinkel

160
162

Artikelnr./Item nr. 1112
Umkarton mit 6 Einzelverpackungen
Tray with 6 unit packs

EAN-Code: 4009703011128

Artikelnr./Item nr. 1113
Umkarton mit 12 Einzelverpackungen
Tray with 12 unit packs

EAN-Code: 4009703011135

Maße (B x H x T): 18,6 x 18,6 x 31,8 cm
Gewicht:  1,8 kg

Dimensions (b x w x d): 0,61 x 0,61 x 1,0 ft
Weight:  3,9  pounds

Palettenhöhe/ pallet height:
   95 cm: 56 Kartons /trays    672 Pkg./pack.
175 cm: 112 Kartons /trays 1344 Pkg./pack.

MHD: 9 Monate 
Restlaufzeit: 6 Monate
Best before date: 9 months
Remaining time: 6 months

deutsch

english

italiano

español

ceskỳ

français













Logistikdaten:
Logistics data:

Deklaration in:
Declaration in:

Dinkel Oblaten - Spelt Oblaten

Dinkel Oblaten

Spelt Oblaten

Hauchdünne Waffeln (Oblaten) aus Dinkelmehl gebacken und 
gefüllt (56%) mit Zucker, Butter, Haselnüssen und Mandeln 

Very thin wafers made from spelt flour and filled (56%) with 
sugar, butter, hazelnuts and almonds

Artikelnr./Item nr. 160
Einzelpackungen mit 4 Oblaten /100 g
Unit pack with 4 wafers/3,5 oz

EAN-Code: 4009703001600

Artikelnr./Item nr. 162
Regalkarton mit 12 Einzelpackungen
Shelf tray with 12 unit packs

EAN-Code: 4009703001624

baked with

100% 
SPELT

FLOUR!PALM OIL

F R E E



8

Pischinger
   Tortenböden

Tortenböden zum Selbstfüllen

Pischinger Wafers to fill by yourself

Hauchdünne Oblatenblätter (ungefüllt) für traditionelle Oblatentorten

Very thin wafers (non filled) for traditional wafer pies

Pischinger Tortenböden - Pischinger Wafers

Artikelnr./Item nr. 170
Einzelpackungen mit 10 Oblatenblätter /50 g
Unit pack with 10 wafers/1.8 oz

EAN-Code: 4009703001709

Artikelnr./Item nr. 172
Regalkarton mit 12 Einzelpackungen
Shelf tray with 12 unit packs

EAN-Code: 4009703001723

Logistikdaten:
Logistics data:

Deklaration in:
Declaration in:

Pischinger 

Maße (B x H x T): 18,6 x 18,6 x 31,8 cm
Gewicht:  1,2 kg

Dimensions (b x w x d): 0,61 x 0,61 x 1,0 ft
Weight:  2,8  pounds

Palettenhöhe/ pallet height:
   95 cm: 56 Kartons /trays    672 Pkg./pack.
175 cm: 112 Kartons /trays 1344 Pkg./pack.

MHD: 9 Monate 
Restlaufzeit: 6 Monate
Best before date: 9 months
Remaining time: 6 months

deutsch

english

italiano

español

ceskỳ

français













170
172

NEW! 

PALM OIL

F R E E VEGAN
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Pischinger
   Tortenböden

Tortenböden zum Selbstfüllen

Pischinger Wafers to fill by yourself

Winter Oblaten - Winter Oblaten

400
402

Logistikdaten:
Logistics data:

Deklaration in:
Declaration in:

Maße (B x H x T): 18,6 x 18,6 x 31,8 cm
Gewicht:  2 kg

Dimensions (b x w x d): 0,61 x 0,61 x 1,0 ft
Weight:  4,6 pounds

Palettenhöhe/ pallet height:
   95 cm: 56 Kartons /trays    672 Pkg./pack.
175 cm: 112 Kartons /trays 1344 Pkg./pack.

MHD: 9 Monate 
Restlaufzeit: 6 Monate
Best before date: 9 months
Remaining time: 6 months

deutsch

english

italiano

español

ceskỳ











Winter

Winter Oblaten
Hauchdünne Waffeln (Oblaten) gefüllt (56%) mit Zucker, 
Butter, Haselnüssen, Mandeln und winterlichen Gewürzen

Very thin wafers filled (56%) with sugar, butter, hazelnuts, 
almonds and wintry spices

Artikelnr./Item nr. 400
Einzelpackungen mit 5 Oblaten /125 g
Unit packs with 5 wafers/4.4 oz

EAN-Code: 4009703004007

Artikelnr./Item nr. 402
Regalkarton mit 12 Einzelpackungen
Shelf tray with 12 unit packs

EAN-Code: 4009703004021

Nur von September bis Dezember erhältlich!
Only available from September to December!

Winter Oblaten

PALM OIL

F R E E
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Kleine

Kleine Oblaten - Small Oblaten

132
2132
135
2135

MHD: 9 Monate 
Restlaufzeit: 6 Monate
Best before date: 9 months
Remaining time: 6 months

Artikelnr./Item nr. 132
Einzelpackungen mit 2 x 3 Oblaten /75 g
Unit packs with 2 x 3 wafers/2,65 oz

EAN-Code: 4009703001327

Artikelnr./Item nr. 2132
Regalkarton mit 20 Einzelpackungen
Shelf tray with 20 unit packs 

EAN-Code: 4009703021325

Artikelnr./Item nr. 135
Einzelpackungen mit 2 x 2 Oblaten /40 g
Unit packs with 2 x 2 wafers/1,4 oz

EAN-Code: 4009703001358

Artikelnr./Item nr. 2135
Regalkarton mit 20 Einzelpackungen
Shelf tray with 20 unit packs 

EAN-Code: 4009703021356

Nr. 2132 & 2135
Maße (B x H x T): 23,5 x 11,8 x 35,5 cm
Gewicht:  2,1 / 1,4 kg
Dimensions (b x w x d): 0,77 x 0,39 x 1,16 ft
Weight:  4,7 / 3,1  pounds

Palettenhöhe/ pallet height:
105 cm: 70 Kartons /trays 1400 Pkg./pack.

Nr. 132 / 135

Kleine gefüllte Oblaten

Schokolade Oblaten

Small filled Oblaten

Small Chocolate Oblaten

Hauchdünne Waffeln (Oblaten) gefüllt (56%) mit Zucker, 
Butter, Haselnüssen und Mandeln 

Hauchdünne Waffeln gefüllt mit Zartbitterschokolade (85%)

Very thin wafers filled (56%) with sugar, butter, hazelnuts 
and almonds

Very thin wafers filled with dark chocolate (85%)

Logistikdaten:
Logistics data:

deutsch

english

italiano

français

ceskỳ





















Deklaration in:
Declaration in:

PALM OIL

F R E E

PALM OIL

F R E E
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Schokolade Oblaten

Ecken

Oblaten Ecken - Oblaten Slices

Artikelnr./Item nr. 133
Einzelpackungen mit 7 Oblaten Ecken /50 g
Unit packs with 7 Oblaten slices /1,8 oz

EAN-Code: 4009703001334

Artikelnr./Item nr. 2133
Regalkarton mit 20 Einzelpackungen
Shelf tray with 20 unit packs 

EAN-Code: 4009703021332

Artikelnr./Item nr. 134
Einzelpackungen mit 5 Oblaten Ecken /50 g
Unit packs with 5 Oblaten slices /1,8 oz

EAN-Code: 4009703001341

Artikelnr./Item nr. 2134
Regalkarton mit 20 Einzelpackungen
Shelf tray with 20 unit packs 

EAN-Code: 4009703021349

Nr. 2133 & 2134
Maße (B x H x T): 23,5 x 11,8 x 35,5 cm
Gewicht:  1,6 kg
Dimensions (b x w x d): 0,77 x 0,39 x 1,16 ft
Weight:  3,5  pounds

Palettenhöhe/ pallet height:
105 cm: 70 Kartons /trays 1400 Pkg./pack.

Gefüllte Oblaten Ecken

Schoko Creme 
Oblaten-Ecken

Filled Oblaten Slices

Chocolate Creme Oblaten Slices

Hauchdünne Waffeln (Oblaten) gefüllt (62%) mit Zucker, 
Butter, Haselnüssen und Mandeln 

Hauchdünne Oblaten, gefüllt mit feinster Schoko-Creme (72%)

Very thin wafers filled (62%) with sugar, butter, hazelnuts 
and almonds

Very thin wafers filled with the finest chocolate cream (72%)

Logistikdaten:
Logistics data:

133
2133
134
2134

MHD: 9 Monate 
Restlaufzeit: 6 Monate
Best before date: 9 months
Remaining time: 6 months

deutsch

english

italiano

español

ceskỳ











Deklaration in:
Declaration in:

PALM OIL

F R E E

VEGAN
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Schoko-Creme

Maße (B x H x T): 18,6 x 18,6 x 31,8 cm
Gewicht:  2,4 kg
Dimensions (b x w x d): 0,61 x 0,61 x 1,0 ft
Weight:  5,2  pounds

Palettenhöhe/ pallet height:
   95 cm: 56 Kartons /trays    672 Pkg./pack.
175 cm: 112 Kartons /trays 1344 Pkg./pack.

Schoko-Creme Oblaten

Chocolate Cream Oblaten

Hauchdünne Oblaten, gefüllt mit feinster Schoko-Creme (73%)

Very thin wafers filled with the finest chocolate cream (73%)

Schoko-Creme Oblaten - Chocolate Cream Oblaten

300
302

Logistikdaten:
Logistics data:

Deklaration in:
Declaration in:

MHD: 9 Monate 
Restlaufzeit: 6 Monate
Best before date: 9 months
Remaining time: 6 months

Artikelnr./Item nr. 300
Einzelpackungen mit 4 Oblaten /150 g
Unit packs with 4 wafers/5,3 oz

EAN-Code: 4009703003000

Artikelnr./Item nr. 302
Regalkarton mit 12 Einzelpackungen
Shelf tray with 12 unit packs

EAN-Code: 4009703003024

deutsch

english

italiano

español

ceskỳ

français













VEGAN
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Nougat-Creme
Schoko-Creme

Nougat-Creme Oblaten

Nougat Cream Oblaten

Hauchdünne Oblaten, gefüllt mit feinster Nougat-Creme (73%)

Very thin wafers filled with the finest nougat cream (73%)

Nougat-Creme Oblaten - Nougat Cream Oblaten

600
602

Artikelnr./Item nr. 600
Einzelpackungen mit 4 Oblaten /150 g
Unit packs with 4 wafers/5,3 oz

EAN-Code: 4009703006001

Artikelnr./Item nr. 602
Regalkarton mit 12 Einzelpackungen
Shelf tray with 12 unit packs 

EAN-Code: 4009703006025

Maße (B x H x T): 18,6 x 18,6 x 31,8 cm
Gewicht:  2,4 kg
Dimensions (b x w x d): 0,61 x 0,61 x 1,0 ft
Weight:  5,2  pounds

Palettenhöhe/ pallet height:
   95 cm: 56 Kartons /trays    672 Pkg./pack.
175 cm: 112 Kartons /trays 1344 Pkg./pack.

Logistikdaten:
Logistics data:

MHD: 9 Monate 
Restlaufzeit: 6 Monate
Best before date: 9 months
Remaining time: 6 months

Deklaration in:
Declaration in:

deutsch

english

italiano

español

ceskỳ

français
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Buttercreme

Maße (B x H x T): 18,6 x 18,6 x 31,8 cm
Gewicht:  2,4 kg
Dimensions (b x w x d): 0,61 x 0,61 x 1,0 ft
Weight:  5,2 pounds

Palettenhöhe/ pallet height:
   95 cm: 56 Kartons /trays    672 Pkg./pack.
175 cm: 112 Kartons /trays 1344 Pkg./pack.

deutsch

english

italiano

español

ceskỳ











Buttercreme Oblaten

Aprikose-Maracuja 
Apricot and passion fruit

Buttercream Oblaten

Hauchdünne Oblaten, gefüllt mit feinster Buttercreme (72%)

Very thin wafers filled with the finest butter cream (72%)

700
702

Logistikdaten:
Logistics data:

Deklaration in:
Declaration in:

Artikelnr./Item nr. 700
Einzelpackungen mit 4 Oblaten /150 g
Unit packs with 4 wafers/5,3 oz

EAN-Code: 4009703007008

Artikelnr./Item nr. 702
Regalkarton mit 12 Einzelpackungen
Shelf tray with 12 unit packs 

EAN-Code: 4009703007022

Buttercreme Oblaten - Buttercream Oblaten

PALM OIL

F R E E
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Buttercreme

Vanille 
Vanilla

Amaretto
Amaretto

MHD: 9 Monate 
Restlaufzeit: 6 Monate
Best before date: 9 months
Remaining time: 6 months

Artikelnr./Item nr. 800
Einzelpackungen mit 4 Oblaten /150 g
Unit packs with 4 wafers/5,3 oz

EAN-Code: 4009703008005

Artikelnr./Item nr. 820
Einzelpackungen mit 4 Oblaten /150 g
Unit packs with 4 wafers/5,3 oz

EAN-Code: 4009703008203

Artikelnr./Item nr. 802
Regalkarton mit 12 Einzelpackungen
Shelf tray with 12 unit packs 

EAN-Code: 4009703008029

Artikelnr./Item nr. 822
Regalkarton mit 12 Einzelpackungen
Shelf tray with 12 unit packs 

EAN-Code: 4009703008227

Buttercreme Oblaten - Buttercream Oblaten

800
802
820
822

PALM OIL

F R E E

PALM OIL

F R E E
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Logistikdaten:
Logistics data:

Deklaration in:
Declaration in:

Oblaten Dessert Törtchen - Oblaten Dessert Tarts

Törtchen
Artikelnr./Item nr. 31
Packung mit 3 Oblaten Dessert Törtchen /125 g
Packet with 3 Oblaten Dessert Tarts/4.4 oz

EAN-Code: 4009703000313

Artikelnr./Item nr. 20
Einzelpackung mit 1 Oblaten Dessert Törtchen /42 g
Unit pack with 1 Oblaten Dessert Tart/1.5 oz
EAN-Code: 4009703000207

Artikelnr./Item nr. 32
Regalkarton mit 18 3er Packungen
Shelf tray with 18 3 piece packets

EAN-Code: 4009703000320

Artikelnr./Item nr. 21
Versandkarton mit 60 Einzelpackungen
Tray with 60 unit packs

EAN-Code: 4009703000214

Artikelnr./Item nr. 1120
6 Theken-Displays á 20 Stück im Umkarton
6 counter displays of 20 pieces in outer box

EAN-Code: 4009703011203

Oblaten Dessert Törtchen

Oblaten Dessert Tarts

Knusprig zarte, runde Waffelböden mit Kakaocreme Füllung (48%), 
Zartbitter Schokolade Überzug (18%) und einem Oblaten-Deckblatt

Crunchy, tender, round waffle bottoms with cocoa cream filling (48%), 
dark chocolate coating (18%) and a wafer wrapper

MHD: 9 Monate 
Restlaufzeit: 6 Monate
Best before date: 9 months
Remaining time: 6 months

Nr. 1120 
Maße (B x H x T):  28,2 x 25,8 x 38 cm
Gewicht:  6 kg
Dimensions (b x w x d):  0,93 x0,85 x 1,25 ft
Weight:  13,1 pounds

Palettenhöhe/ pallet height:
176 cm:  48 Kartons /trays   5760 Pkg./pack

Nr. 21 
Maße (B x H x T):  23,5 x 11,8 x 35,5 cm
Gewicht:  2,8 kg
Dimensions (b x w x d):  0,77 x 0,39 x 1,16 ft
Weight:  6,1 pounds

Palettenhöhe/ pallet height:
177 cm:  96 Kartons /trays   5760 Pkg./pack

Nr. 32
Maße (B x H x T):  23,5 x 11,8 x 35,5 cm
Gewicht:  2,5 kg
Dimensions (b x w x d):  0,77 x 0,39 x 1,16 ft
Weight:  5,4 pounds

Palettenhöhe/ pallet height:
105 cm:   70 Kartons /trays    1260 Pkg./pack.
144 cm:  100 Kartons /trays   1800 Pkg./pack.

deutsch

english

italiano

español

ceskỳ











20
21
120
30
32



17Waffelstäbchen - Waffle Sticks

Logistikdaten:
Logistics data:

Deklaration in:
Declaration in:

Törtchen
430
431
440
441

450
451
460
461

72
73

445
446

Waffle SticksWaffelstäbchen
mit verschiedenen Cremefüllungen:
Nr. 430 Schoko
Nr. 440 Haselnuss
Nr. 450 Vanille
Nr. 460 Zitrone

mit Kakaocreme, Schokoladeüberzug und Kokosflocken:
Nr.   72 Kokos
Nr. 445 Exquisit Nuss

with different cream fillings:
Nr. 430 Chocolate
Nr. 440 Hazelnut
Nr. 450 Vanilla
Nr. 460 Lemon

with cocoa cream, chocolate coating and coconut flakes:
Nr.   72 Coconut
Nr. 446 Exquisite Nut

Maße (B x H x T): 23,5 x 17,5 x 36 cm
Gewicht:  2,8 kg
Dimensions (b x w x d): 0,77 x 0,57 x 1,18 ft
Weight:  6,1  pounds

Palettenhöhe/ pallet height:
105 cm: 50 Kartons /trays 500 Pkg./pack.

MHD: 9 Monate 
Restlaufzeit: 6 Monate
Best before date: 9 months
Remaining time: 6 months

deutsch

english

italiano

español

ceskỳ











Einzelpackung/Single pack
mit 20 Stäbchen im Beutel /250 g
with 20 waffle sticks in the bag /8,8 oz

EAN-Codes: 430 4009703004304
 440 4009703004403
 450 4009703004502
 460 4009703004601

mit 12 Stäbchen im Bautel /250 g
with 12 waffle sticks in the bag /8,8 oz

EAN-Codes:   72 4009703000726
EAN-Codes:  445 4009703004458

Regalkarton/Shelf tray
mit 10 Beutel /250 g
with 10 bags /8,8 oz

EAN-Codes: 431 4009703004311
 441 4009703004410
 451 4009703004519
 461 4009703004619

    73 4009703000733
  446 4009703004465



18 Waffelbruch - Waffle breaks

63
263
64
264

MHD: 9 Monate 
Restlaufzeit: 6 Monate
Best before date: 9 months
Remaining time: 6 months

Artikelnr./Item nr. 63 & 64
Beutel mit 300 g
Bag with 10,6 oz

EAN-Code: 63 4009703000634
EAN-Code: 64 4009703000641

Artikelnr./Item nr. 263 & 264
Regalkarton mit 10 Beuteln
Shelf tray with 10 bags 

EAN-Code: 263 4009703002638
EAN-Code: 264 4009703002645

Waffelbruch
Waffle breaks

Knusperzarte gefüllte Waffelböden mit Cremefüllung

Crispy filled waffle bottoms with cream filling

Nr. 263 & 264
Maße (B x H x T):  30 x 22 x 40 cm
Gewicht:  3,5 kg
Dimensions (b x w x d):  0,95 x 0,7 x1,28 ft
Weight:  7,7  pounds

Palettenhöhe/ pallet height:
105 cm:  32 Kartons /trays  320 Pkg./pack.
150 cm:  48 Kartons /trays  480 Pkg./pack.

deutsch

english

italiano

español

ceskỳ











Nr. 63

Nr. 64

mit Kakao-Crème
with cacao cream

mit Zitronen-Crème
with lemon cream

Logistikdaten:
Logistics data:

Deklaration in:
Declaration in:
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MHD: 9 Monate 
Restlaufzeit: 6 Monate
Best before date: 9 months
Remaining time: 6 months

Artikelnr./Item nr. 63 & 64
Beutel mit 300 g
Bag with 10,6 oz

EAN-Code: 63 4009703000634
EAN-Code: 64 4009703000641

Artikelnr./Item nr. 69 & 364
Beutel mit 240 g
Bag with 8.4 oz

EAN-Code: 69 4009703000696
EAN-Code: 364 4009703003642

Artikelnr./Item nr. 263 & 264
Regalkarton mit 10 Beuteln
Shelf tray with 10 bags 

EAN-Code: 263 4009703002638
EAN-Code: 264 4009703002645

Artikelnr./Item nr. 169 & 365
Regalkarton mit 10 Beuteln
Shelf tray with 10 bags 

EAN-Code: 169 4009703001693
EAN-Code: 365 4009703003659

Waffelbruch
Waffle breaks

Knusperzarte gefüllte Waffelböden mit Cremefüllung

Crispy filled waffle bottoms with cream filling

Nr. 169 & 365
Maße (B x H x T): 23,5 x 17,5 x 36 cm
Gewicht:  2,7 kg
Dimensions (b x w x d): 0,77 x 0,57 x 1,18 ft
Weight:  5,9  pounds

Palettenhöhe/ pallet height:
105 cm: 50 Kartons /trays 500 Pkg./pack.

deutsch

english

italiano

español

ceskỳ











mit Kakao-Crème
with cacao cream

mit Zitronen-Crème
with lemon cream

mit Zitronen-Crème
with lemon cream

Logistikdaten:
Logistics data:

Deklaration in:
Declaration in:

69
169
364
365

Nr. 364

Nr. 69

Extra lange frisch & knusprig!
Extra long fresh & crispy!
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Auspacken, aufklappen
-> fertig!

Ab sofort sind alle unsere praktischen 
Kleinformate nicht nur im Regalkarton sondern 

auch im GRATIS-Faltdisplay erhältlich!
Es ist kein lästiges Umpacken und Einräumen 

der Ware nötig. Die Ware wird bereits im 
Verkaufskarton geliefert und kann somit direkt 

auf dem faltbaren Ständer platziert werden.

Nr. 132

Nr. 135

Nr. 9132

Nr. 9135

Nr. 9325

Logistikdaten:
Logistics data:

Faltdisplays - Fold-up displays

9132
9135
9325

9133
9134
9334

Nr. 133

Nr. 134

Nr. 9134

Nr. 9334

Bestückungsmöglichkeiten:
Component options:

Maße (B x H x T):  78 x 25 x 39 cm
Gewicht:  8 - 14 kg
Dimensions (b x w x d):  2,55 x 0,8 x1,29 ft
Weight:  18 - 30  pounds

Palettenhöhe/ pallet height:
170 cm:  18 Kartons /trays  1620 Pkg./pack.

MHD: 9 Monate 
Restlaufzeit: 6 Monate
Best before date: 9 months
Remaining time: 6 months

Nr. 132

Nr. 135

Nr. 133

Nr. 134

Nr.   31

Nr. 9133
Artikelnr./Item nr. 
Faltdisplay mit 90 Pkg.
Fold-up display with 90 pack.

EAN-Code: 9132 4009703091328
EAN-Code: 9135 4009703091359
EAN-Code: 9325 4009703093254
EAN-Code: 9133 4009703091335
EAN-Code: 9134 4009703091342
EAN-Code: 9334 4009703093346
EAN-Code:  90334 4009703903348
EAN-Code: 9031 4009703090314



21

Unpack, unfold
-> done!

From now on, all of our practical small 
formats are available not only in the shelf 
tray but also in the FREE fold-up display!
No annoying repacking and storage of the 

items is necessary. The items are delivered 
in the sales box and can therefore be placed 

directly on the foldable stand.

Faltdisplays - Fold-up displays

9333
90334
9031

NEW! 

Nr. 90334

Nr. 9333

Nr. 9031

Nr. 31
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Maße (B x H x T): 18,6 x 18,6 x 31,8 cm
Gewicht:  2,1 kg
Dimensions (b x w x d): 0,61 x 0,61 x 1,0 ft
Weight:  4,6  pounds

Palettenhöhe/ pallet height:
   95 cm: 48 Kartons /trays 288 Pkg./pkg.

Deklaration in:
Declaration in:

MHD: 9 Monate 
Restlaufzeit: 6 Monate
Best before date: 9 months
Remaining time: 6 months

deutsch

english

italiano

español

ceskỳ











Nr. 903 Nr. 904

Nr. 908

Nr. 905
Nr. 144

Oblaten Runddosen - Oblaten Round Tins

Oblaten Round Tins
Very thin wafers filled (56%) with sugar, butter, 
hazelnuts and almonds:
Nr. 111, 141, 144, 900, 901, 902, 903, 904, 905, 906, 
907, 908

additionally with wintry spices:
Nr. 142 and 143

Oblaten Runddosen
Hauchdünne Waffeln (Oblaten) gefüllt (56%) mit Zucker, 
Butter, Haselnüssen und Mandeln:
Nr. 111, 141, 144, 900, 901, 902, 903, 904, 905, 906, 
907, 908

zusätzlich mit winterlichen Gewürzen:
Nr. 142 and 143

111
110
141
6141

Logistikdaten:
Logistics data:

142
6142
143
6143

144
6144
900
6900

Nr. 907

Nr. 906

PALM OIL

F R E E
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Genuss verschenken! - Give away pleasure! 

Unique design - 

unique flavour!

Oblaten Runddosen - Oblaten Round Tins

Einzelpackung/Unit pack
mit 2 x 5 Oblaten /250 g
with 2 x 5 wafers /8,8 oz

EAN-Codes: 111 4009703001112
 141 4009703001419
 142 4009703001426
 143 4009703001433
 144 4009703001440
 900 4009703009002
 901 4009703009019
 902 4009703009026
 903 4009703009033
 904 4009703009040
 905 4009703009057
 906 4009703009064
 907 4009703009071
 908 4009703009088

6er Karton/6 piece tray
mit 6 Runddosen / 2,2 kg
with 6 round tins /4,85 pounds

EAN-Codes:   110 4009703001105
 6141 4009703061413
 6142 4009703061420
 6143 4009703061437
 6144 4009703061444
 6900 4009703069006
 6901 4009703069013
 6902 4009703069020
 6903 4009703069037
 6904 4009703069044
 6905 4009703069051
 6906 4009703069068
 6907 4009703069075
 6908 4009703069082

Nr. 901

Nr. 900

Nr. 141

Nr. 143

Nr. 142

Nr. 902

Nr. 111

Diese feine Gebäckspezialität besteht 
aus zwei hauchdünnen Oblaten, die mit 
Zucker, ausgelassener Butter, gerösteten 
Haselnüssen und Mandeln gefüllt und dann 
nochmals gebacken sind, wodurch sie ihr 
unvergleichliches Aroma erhalten.

This delicious delicacy is made of two 
very thin wafers, which are filled with 
sugar, clarified butter, roasted hazelnuts 
and almonds, and than baked once 
again. That‘s how Wetzel wafers get their 
unique flavour.

901
6901
902

6902

903
6903
904

6904

905
6905
906

6906

907
6907
908

6908



www.wetzel-oblaten.de

... because they are so good!

KARLSBADER OBLATEN- UND WAFFELFABRIK GMBH

Austraße 5 
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Germany
Tel:  +49 9071 8590 
Fax: +49 9071 8578

E-mail: info@wetzel-oblaten.de
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